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Ferend Peter begyndte sine Studier ved llnioerftg 
tetet, tog den trofafte Moder, der fra hans tidligste Born 
dom havde ledet ham ind i Samlivet med sin Frelser, der 
var hendes stille Timers Helligdonn Hnn bod med ham 
og for hom, og han lovede hende aldrig at leve en Dng 
uden Bon, altid at være sin Tro belendt og ciltid under 
alle Forhold bkive Sandheden tro. 

»En Gang, naar jeg er borte,« fagde Frn Angitsta, 
»vil du ved at nennemlckfe mine Breve leere mit Lin-J 
Historie at tende, og du vil da forltaa, hvorfor jeg lekgger 
dig dette saa alvorligt poo Sinde. J ni og tnve Aar hoc 
bar jeg maattet lide under min Ungdomg Fejlgreb, af 
eqen dyrekøbt Erfaring ved jeg, hvad et Lieblite Utrostad 
tnn spre til. Og derfor kon ieg ikke ocere rolig, for dn bar 
looet mig, aldrig nt svigte dit en Gang gione Ord, aldrig 
at vige frci Troftabens og Sandhedens Vej.« 

Greben of den dybe Smerte og den hellige Alvor i 
Tilloderens. Stemme og Blik lovede Peter med Toarer i 

Oinene, hvad hnn bad om, og san drog hnn med frejdigt 
llngdomsmod og en del fyldt Pengepnng ind til det nye. 
srisle Universitetsliv i Ziel. 

Brevene til Hjemmet tom regelmcegfint og bereitet-e 
om alt, hvod Peter oplevede; i Begnndelien tlagede han 
over, at hzan hovde svært ved at oeete til Stede ved de ano- 

tomiike llnderspgelser; men lenere syntes han helt at han«- 
qlemt sine videnstabelige Jnteregfer i fm Gliede over en 

Prcest ved Navn Harms. Alle Studenterne flokkedes om 

denne Mond, og«Peter meddelte fnldftcendige Udtog of 
bang Prcedikener. »Den klare Tanteganq on den den-n- 
dende Nidkcerhed, der prceger bang Forlyndelie, bar gre- 
bet mig, saa jeg maa se og tale med hom," fkreo hnn 
»Gnd har igennem ham vist mig den Vei, han, min Herre, 
dil, at jeg flal Sack« 

Doktor Elilers blev ilde til Mode ved, at Studenten 
ilet ikte mere omtalte sit egentlige Studium. 

»Glem ikke ot fortcrlle min, hvad Fremitridt dn nor 
i Lcrqeoidenftnben,« formnnede han, »du knn da del vid:« 
nt jeg hellere vil folge dig til dine Professoreris For-eins- 
ninger end til denne gnmlh striddare Prassts Taler.« 

Sol-tret pan denne Lpfordring gjorde en brat Ende 
Pan Doktoren-J Fadertckrlinhed on forfwrrede nldelecs del 
qensidige Tillidsforliold mellem ham oq bang Broderspn 

»An-re Onkel, bliv ikte altfor bedrovet over, hvod 
jeq maa meddele dig,« bad Studenten, ,,ien har lovet min 
Moder, altid at sige den fulde Sandhed; og keg tan itke, 
nei, jeg kan ikke mere holde nd at studere Medicin. Ler- 
gens Gerning er ikke mit Livg Raid; jeg bliver aldrig en 

ordentlig Leegez thi jeg vil altid arbejde under det Trot, 
nt ieg har volgt en Vei, som ikke er den rette for mig. 
steue, trofaste Ven og Velgprer, dn tan itte ville, at Leg 
tal blive uloktelig. Lad mig folge min Herres Kah, 

lod mig faa Lov at blioe Prcest; fri mig ira at komme til 
at leve et forfejlet Liv. 

Bilde du tun komme hertil og lære den Herrens Tie- 
ner at kende, fom dar veret min Vejleder, do stulde d·u 
erfare, at dit Syn paa Præsteftanden er falfl. Aldrig link 
ieg glemme den Stund. da jeg aobnede mit Hierte for Pa- 
Jtor Harms og betroede ham min Bekymringx kærlig som 
en Inder talte hon med mig og raadede mig til at folg-» 
Gnds Aands Kald i mit Hierte. Giv min Lov at Vlide 
Priest, kcere Onkel, og tag ikle din Rærlighed frn 1nn:; 
thi jeg lan itke nndet." 

Din inderlig og cerbodig hengivne 
Peter (7hlers. 

Doktoren blev aldeles ude of sig selv og svorede oje 
bliktelig: 

,,H(rderlige Mennesler sindes der altscm ikle mere, 
siden du, hvem jeg hor elfket som mit eget Barn, lcm 
glemme Lydlghedens og Karlighedens Pligt mod din 
Brig-rein Gor, hoad du vil, du er din egen Herre. Men 
siden din Præsts Raad geelder mere for dig end mit 
Onslh laa moa du hetefter holde dig til hom. Min Søn 
er du ikke mere, og jeg vil ikke toade dig til nogen Sinde 
at fætte dine Fedder indenfor mit Hufes Døre.« 
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chnepræften i Rendgborq var bleven Vludfeliq spl- 
cg en ung Student, sont var bang Gæst i Jnlefetien. 
slulde i hang Sted holde Juleaftensqudgtjenefte. 

Klotletne klang, og Kisten fyldteg til sidste Plad:; 
thi enhvek. som paa nogen Maade lande, maatte med for 
at hsre, hvotledes Peter Ehlers, detes eget Byesbarn, 
tunde prcedile. 

Ja, enhvet, fom lande, lun ille hans egen Moder-. 

« Hun havde lidt saa meqet under den Slusselse, ben- 
des Sen havde betedt sm Velgøtetz hun havde set, hone- 
leres Lagen lot-jedes og celdedes under denne nye Sorg, 
eg hun hvetlen tunde eller vilde krænke den Mand, hvig 
Livs Lytte hun havde sdelagt. Dekfor blev hun hjemnse, 
medeng Jnlellotlerne timede, og Julesangen tonede i den 
tast syldte Ritte. Hun havde gjort, hvad hun lande, for 
nt faa sin Sen til at opgive Præstegerningenz hun hat-de 
nagtet hnm Abgang til Hjemmet, faa han maatte til- 

lstinge sine Feeier dels hos sine Venner og delg hos fin 
gifte Sessel-; men alle hendes Overtalelfer vake forgæveg, 
Peter stod fast i sin Bestatning. 

Nu vilde hun i det mindste, at hendes Varus Vel 
gsrer stulde finde sit Hjem lyst og festlig beredt til Jule- 
hsjtidem naar han vendte tilbage fea en Landm; og me- 

dens hendes Tonlee fulgte Sinnen Steidt for Stett-L 
bad hun, at hans Vidnesbyed maatte blive til Guds Æke 
og Menneslesjæles Feelfr. 

Alle Blitle vendtes mod Prædttestolen, da Sangen 
foestummede, og en ung, nöget bleg Mond begyndte at 
tale. Hans Stett-me stælvede et Øjeblil; og en Stillelse. 
tilhyllet i en msel Kappe og sljult i Follemcengden, der 

trængte sig om Jndgangsdseem bsjede sig ecngstelig frem- 
ad og stettede stg ttl Treu-dem der fette op til Gallekiet. 

Men Englenes Lovsang lsd igennem den unge Prok- 
dilants Ord, og io langere han talte, des tigere og spl- 

fdigeee sttsmmede de steckte, hellige Jubeltoner fta haus- 

eget lyttelige Hjekte og banede ftg med Overbevisningens 
Magt Bei gennem de adsptedte Tanter og nkolige Sind, 
saa Follet «lyttede i aandelst Tavshed. »Ist-ed paa Jor- 
den'«. Ja, erdsfhrsten tommer med sin Fredshilfen til 

de fredlpse, fotvildede. fortabte. Han, Himlens Konku- 
spn, vilde give sit Liv til Frelse for de besitzt-main Gud 

selv aabner i ham sin Herrligheds Faun med Nandens og 

Shndsfotladelsens Fred for hvet den, der i Trer bpje: 
Knce for Batnet i Bethlehem. 

Kanne da Mennefler medes i Utcerliahed og Ufred 
for at tilbede dette Fredens Barn? lica itte al fntaalig 
Egentærlighed, alt ineverhjertet Rcthaveri forfvinde i 

dette den uudgrundeligite stattligheds Dab. Maa itke 
alle haardhjertede Fordomme, al Vitterhed og stridbar 
Paastaaeliahed vige ved Mødet med hJ:n, fom var sagt- 
modig ca admhg af Hiertets Hvad eke selo de dabei-c 
Krcentelser, Mennefter tunne tilfnje hverandre, mod Syri- 
detens Stnld overfor den hellige Gub? Haar- erc alle vote 

Lidelser, virtelige og indhildte, itnod Gans Fadethjericås 
Sarg over sine vildfarne Born. 

Han aav sig felv, fin enlmarne, iin Heriiaheds Af- 
alang og sit Riesens udtkhtte Billede; hwd giver du 

hatn, du Landen fortabt i dig selv, srelst i Trer pas 
Gut-S eviae anldige Ossers 

Er du et Fadens Bam, lan du med bit Hierin 
fulde, ubetitsztede Tro iftemme Enalenei Jtuebilsem inca 

da itte dit intite Kætlisghedens Talosser til hatn, i hvem 
du red, at ai bin Sinid et dig forladt, blive et suldt ozi 
nbetinget: »som vi og farlade vore Slyldnere«. Maa itle 
alle de gamle Zttidigheder glemmes, maa itle dine Hcen 
der udreettesjs med Tilbnd otn Fred oa Farioning, naar 

du modeg med tin Bruder her has ham, der lJLev en Far- 
ioning tor vore Synderk Og vil du ikte hos hatn, de: 
bad for sine Fjendeiz tunne faa den Ftærtighersenö Kraft 
Der er rede til at fordraae alt, tro alt, haabe as: da taaie, 
ja til at tilgive, Var Oel end syv Gange n-.1l·csf;erdfrndgtch 
Gange? 

»·’5red me Jordenk« Fredeng Varn trag du blide, 
am Gud ital finde Veldehaa i dia. ,,3aii1e eke de, sont 
stifte Fied,« salia er du« otn du er bleven er. Fredgstiftn 
inellein Mennesten faa du samler Sjæle til Jredgfnrstens 
:!iige; falig er rit, am du aaar oinirinzL itte spat en Bag- 
naflee, tnen iatn en Frebgftifter ilslanct tin-: L::ødre, san 
Du i Eandhed maa tatdes et Gudg Bam. 

Lsa ialia er dri, hvisj du i Troen, twilence i Den Gtth 

Fied, der oneracar al Forstand, strider den irr-de Strid 
for at naa frem til Fredeng Stad, for at fak: Tel i det 
nne Jerusalems edia ufottræntelixxe Hertijaen 

Den bpiede Ztittelse nede tred Deren rettedes, dct 
mørte Blit lnite, medeng Dottoten, tlti hast rat- det, med 

hele fin Eitel stel- rette Naadens on stærtighecens Eva-li- 

gelimrL 
Han havde itte lnnnet madstaa fin Lenz-IN efter at 

se det Barth han hab-De elstet tned nassten tiigseoende Ømi 
heb. Lsg nit imsede han til Plejespnnens førire chediteth 
nu gemte hart irr-en Ord i sit Hinte, nn beste han sig i 
ubetinaet Henairiejie for Guds Anna-J Meist-. 

Villede paa- Billede af hans fotbiaacxzzkte Lin glet 
farbi hanc- year-ne Eamviltighed; han faa im Ett)ld, sitt 

Haar-Odem iin Vantm da han faci, at hvad han aldrig 
havde ejet, det tunde han faa: Fieden hats-De han mitteni 
Freden stulde hart sinde iaen; Gudg ,red stalDe han eiel 
as Elias-de fri, uforstnldt Naade. 

Helft have-e hart lastet siq paa Ftnce met- et jublende:· 
»Halleluja, ladet vcere Gud!« 

Men nu par Mudsztjenestem og Fall lnstebe bort for 
at brinae Js.:lelnsene5 Glang ind i Hie.n:::s.1:e Ined te 
tændte Juletrtken 

Lsa Tottoken herke lldbrud af Uns-text oa Glase 
over den unae Prceditant, horte, hoarleesei tviitdzs er : 

hang Tjeneris Mund havde valt Lasngfet efter Julefred 
og Jnleglcede i Hiertet, der før tun haode hrtft Sang for 
JnlenS Lnftiahed oa thelser. Jndhnllet i sin Kappe 
ilede han fatbi Venner og Betendte, han vitae helft være 

uset og utendt, faa lcenae til hatt naaede net Hiern, hvor 
alle herefter itulde faa at tende, at for hol-n var nu ,,det 
gamle forbiaanaent. oa alt blevet n1)t.«' 

Han saa Lag i Augufta Ehleth Bindi-se Linn havde 
altiaa ftivillia aioet Aftald paa den Glæze at here fin 
Ssng forste Praditen 

»Foe min Slhld,« iaade Doltoren til frg felv. »F 
Aatevis hat jea faaret da bedrøvet henoe, ag ntt hat hu« 
valgt mig i Stedet for sin Som« 

Han ftandiede et Tieblil i Poeten, han maatte samle 
site-Osten for han med hurtige, faste Strick ttætmede ftsk 
Entens Dsr cg bantede paa. 

Hun var ene og rejste sig med et Unter af For- 
undting. Oder hendes tolige, blege Aniiat lyfte et Stier 
af hellig Glceke sorn ftandsede Lagert oa sit ham til at 

rette Haanden nd med hdtnhg Ærbødigheo i Følelsen af, 
at en anden og mægtigeee havde holdt Juleprædiken i En- 
tens Vierte. 

»Augusta,« faade han stille, »t) o r Peter bliver fande- 
lig en Ptcefn fotn er vaerd at here. Hans Juleprædilui 
i Aften slal jeg aldrig glemme.« 

»He. Dottor, —- De har, — De hat vielelig hørt 
ham?«· 

«Aa, lad bei nu vcere forbi med dette fremmede De, 
vi ere jo gainle Vennek.« 

Fru Ehlerg tav og bsjede Hovedei. 
»Augusta," vedblev Doktoren, ,,lad alt det gamle 

være glemt. Mit Livg fotspildte Lylte, min hele elen- 
dige og glædeløfe Tilvætelie vil jeg fra i Dag af lafte baa 
ved mig· Æklig flal jeg lætnpe for at glemme, at min 
Bruder var PræW 

«hvorfor vil du glemme det,« fagde Augustu, »lad 
din Bruders Minde vate dig helligt, han var uden Sthld.« 

«Uden Styls-, Augusta, har han itte brudt —«« 

»Hast hat intet fotbrudt, hverten sin Trostab mod 
dig ellet Ærr. Oavde du vel nogensinde sagt ham, at dn 
elstede mig? Hat-de du med et eneste Oed betroet ham, at 
jeg var bin Btudt« 

«Nej, det havde jeg ganste bist ikkez men han maattei 
da vide dete- i 

»hei- amve dank-; hakt vix-see ist-. sm dkt m vigl 
ellex hatn fett-, jeg ssgte7 thi du hat-de bei-et mig om at vom 

lige saa venlig imod harn sotn imod dig, for at din Fadn 
tunde blive holdt i Uvidenhed om den sande Summen 

hæng.« 
,,Men du selv, Augustu, tunde du tie?« 
»Or- Doktor!« 
»Aa lad verre, sig dog Ernil som i gamle Dage.« 
»Man vi itte hellere gernrne al videre Fortlaring Ei 

en anden Gang. Denne hellige Aftens Gliede ville vi itks 

edelergge ved at fremdrage de gamle, sprgelige Minder.« 
,,Nej,« sagde Doktoren, »jeg faar itte Ro, for jeg ken- 

der den fnlde Sandhed. Jeg langes efter Klarhed og 
Fied, cg alt, hvad min Son i Liften har sagt, har drevet 

mia til at sage uden at hvile, til jeg virteria findet den 
finde, usvigelige Sandhed, ogsaa i alle mine jordiste For- 
bald« 

Ourtige Stridt hortes nde i Forstuen Doktoren 
iknndte sig ind i Sideværelset, thi licn havde itke Mod til 
at mode Sporgsmaal eller sorundreie Blitte. 

Fra sit Stiul harte han Peterg veltendte Stemme: 
»Modet,« bad den unge Mand, »bliv ikte vred pat. 

Wa, sordi jeg trods dit Forbud tommer her ind. Jer. 
her oasret ved Ontels Dor; men han var ittc hjemme. J 
pliicn har jeg prceditet om den Fred, jea felv lcrngtes efter 
men endnu itke selv har naaet, der-for maatte jeg herhen, 
.::c.:.tte sage Tilgivelse hog hain, jea har oæret nlhdig imod. 

sxezt tan itte viere rigtia alad, for jea ved, at han itte met-e 

er rited Paa mig, tan dn itte sige mig, hror jeg kan finde 
h.:::1?« 

Doktoren aabnede sagte Toren til det Verrelse, hvor 
han havde stjult sta. 

»Ve:er!« udbrød han« ,,rnin eaen Drena·« 
Peter vendte iia forbaoset om. Men da han saa ind 

i Tottoreng Anstat, stratte han begge sine Hirnder ud iinod 
sin gamle Ven. 

,,.5iære, kære Onlel,« sagde han« ,,tilaiv mia.« 
Doktoren trnttede hans Hander med Taarer i Li- 

Milc. 

»Du stal vcere Præst,« faade han, »thi du er PræiL 
Tit er i Aften dar revet Sloret fra mine Eine. Jea 
knr aaaet iom i Zorne, nu er jea vaaanet. Du har leert 

mia at se inia selv, som jea er, oa for din Etdld vil jeg 
bereitet tro, at oafaa Prassterne ere asrliae Folt, selv min 
Brod-en« Studenten stirrede forbavset paa ham, men Fru 
thiansta saadez 

,,·-»«ad mia veere ene ined din Intel, Inin tasre Drena 
Pe: er saa lasnge siden, vi rigtig have talt sannnen, og du 
ita: iiden faa alt at vide.« 

»Ja, det er længe siden, vi sidft taite sa:mnen,« Dot- 
toren droa et dybt Sitt. 

»Hier Peter,« vedblev han, »n« oil jea give dig en Ov- 
ikrift, fom du tan tage Ined til Apotetet eller rettere til 
den ncermeste Restauration. Vil du fortanae Medicinen 
draat her hen i Lobet af en Timeg Tid, og vil du imid- 
lertid fe at faa hele Familien samlet her hos mig. J Af- 
ten vil jeg holde Julefest, og J stulle alle, baade store og 
s:naa, dele min Glæde.« 

Med stille, brændende Tat til ham, der formaar at 

note langt over, hvad vi bede eller forstaa, forlod Peter sin 
thoderg Hjem for at bringe det alcedelige Budstab til alle: 
sine Softende. Han vidite, at de alle havde sorget med ham 
over det forunderlige Forhold niellem Lcegen og deres 

Moder. 
Men Doktor Ehlers toa sin Oversratte af oa sloa fsg 

for forste Gang i de Aar, hang Svigerinde havde boet i 

hang Hast-, til Ro hos hende. Og hun fortalte den heie 
søraelige Historie om sit og hans eget Livs tabte Lykke. 

tin Aften havde hun saaet Brev fra Theodor Ehlers. 
Med Alvor og inderlig Karlighed bad han hende otn at 

blive hans Hastru, og inedeng hun endnu sad ined Brevct 
i Haandem traadte hendeg Fader ind. Han Inente, at hun 
her itte tunde have noget at betcente sig paa; og da hun 
sortalte, at hun allerede var trolovet med Theodors Bro- 
der, sagde han: 

,,Saa er jeg fortabt, Augusta.« 
»Du, Fader!« udbrød den nnge Pige forbavset, ,,hvor 

tan det gøre dig nogen Stade?« 
«Jeg har stolet paa dig,« svarede han, »jeg var vidz 

Paa, at du ftulde blive gift med Theodor Ehlers, og jeg 
har faaet mine Rreditorer til at give Tid, alene i det Haab, 
at han, naar han toin i Stilling, tnnde hjrelpe mig. Dn 
ved, hvorledes jeg i de sidste Aar har lidt det ene Tab efter 
det andet, mit Korea har jea mistet, og Uheld ere strømmede 
ind over mig, foruden at din Broder med samvittigheds-s 
los Letsindighed har gjort uhyre jSeld. Nu har jeg ud- 
virtet hos Greven, som har Kaldsretten til vort Nabosogn 
at Theodor Ehlers bliver indstillet til Sogneprcest der, og 
alle Kreditorerne have lovet at vente, indtil han, eftersom 
det er et ftori Einbede, lan gaa i Kaution for mig.« 

,,75ader, Fader,« tlagede Augusta, ,,forlang itie, at 

jeg flal brhde mit Ord og saaledeg scelge mig selv.« 
»Ja, tan du itte det, mit Barn, saa er alt forbi,« og 

hun horte, hvorledes han tastede fig stonnende frem og 
titbaae i Sengen, medens hun selv fad paatlædt, hultende 
og raadløs uden at tænte Paa at lunne sove. 

Pludselig mærtede hun, at hendes Fader stod op, hun 
horte et Sul, dhbt og hiertestcerende sont et Fortvivlelsenå 
Nødraab, saa tog han en Stol, stod op paa den —- og —- 

ia, hun vidfte nceppe, hvorledes det git til; men i nceste 
Lieblit var hun inde hos ham, tog han i sine Arme, ins- 
sede ham og grad og lovede alt, hvad han vilde have, naar 

han blot vilde opgive sit ulytsalige Forseet. Han havde 
forsogt at stippe ud af tin pinlige Stilling uden at betcenle« 
hvor uendelig starre Lidelse en fuldt bevist Selvmorder 
gaar ind til. 

,,Jeg ded, jeg har syndet imod dig,« stuttede Entcn 
med Taarer i Øjnene, »men det gjalt min Faders Liv, ja, 
det gjalt hans Sjcels Frelse. Jeg nraatte love aldrig at 

fortælle din Broder, at jeg havde vaeret din Brud; jeg loxi 
vede at regte ham og faa ham til at gaa i Borgen for 
Fader, aa ja, jeg ved neppe, hvad jeg sagde eller lovede, 
thi jeg var aldeles ude af mig selv hin forfcerdelige Nat.« 

,,Og feg,« fagde Doktoren stille, »jcg, som hat for- 
Iagtet og forbandet dig og din letsindige Troløshed. Men 
sig mig, fit min Broder nogensinde Sandheden at oide?« 

»Ja, en Gang efter flere Aars Forli-b, da min Fad-: 
ikke kunde adrcde de uhyre Aagerrenter, han havde fotplig- 
tet fig til at betale, og forfogte at faa min Mand til at 

« tolle ud med flere Penge, end han var i Stand til, fort-I 
dan Theodor det hele. Jeg ser endnu hans Uhu-ON iessx 
horer cKlagen af hans dybe Sjcrlevaande i hanc Udbruw 

»O, min Broder, min Broder, nu forftaak jeg dig. 
Hvad maa du tænke om mig?« 

»Don strev siden mange Breve til dig, men fik aldtig 
JUN- 

»Jsa lastede dem alle i Kalkelovnen uden engang at 
lukle dem op,« suane Doktoren halvt aandsfraværendr. 

»in Iderdor troede, at du hverken tunde eller vilde 
MSEVE hdmL Hieriesoraen og niange tunge Sjælekampe 
tcerede bang straft, ina han aldrig niere blev sig seit-. Hcm 
havde ilke tunnet fortan-« livorfor du pludfelig havde vendt 
dig fra ham, soin om du troede dig forurettet of ham. Og 
nu saa han med et- at ban nden at vide eller ville det havde 
elf-klagt W Liv Vg IEDU bin Untie. Du ved seid, hvor in- 
derlig J vare tnyttede til hinanden hele eders Ungdom 
igennem; Therdor kunde itte basie den Stnerte at have 
træntet dig saa dybt, uden at lunne dlioe forsonet mid dis, 
Dg inden et Aar var han dod.- — 

Alt, hvad jeg ejede, gil med under Forsoget paa at 
betale min Faders Gceld; og da jea nu few maatte spge at 

thene Brodet til Bøtnem Dg Illig sel d, imttede jeg her til 
Bnen, hvor jeg haabede leitete end eaa Lindet at kunne 
iaa Befiæftigelfe.« 

Doktoren bojede Ansigtet over de foldede Hænder for 
it stiule Taarerne, der gled ned ad hanS Kinder og sam- 
lede fig som Perler i hans graa Skceg. liretg ensformige 
Zlag lød hojt i den dybe Stilhed, og Gadedøren aabnedeo 
og lnltede5, Inedens Gorsterne famledes til Julefest. 

»Vil du tage iniod alle disse Mennester, Lilugusta,« 
hats Doktoren, »jea lan ikke gaa ind til dem endnn.« 

Fru Ehlero rejfte fig, og næppe var hun dorte, for 
Lægen lutlede Døren i Laas og lastede sig paa Kna-. 

Men han runde itke bede, som han vilde; han tunc-e 
um Emje sig i Stødet, Inens han stammcde: 

,,,Fader Fader jeg er ilke vcerd at laldes dit Barnl 
Varinhjertiae Gud, vcer mig Synder naadig!« --— 

Doktor Ehlers var meget bleg og stille, da han ende- 
lia tom ind til den ungdomsglade Stare, der flokkedes am 
darn. Men trods de dybe Skygger under hans Oer lyste 
Iog hang Blik saa mildt, som spejlede felve Juleftjernen .« 

sig deri. Han talte tun lidet, men hans for san haardd 
Stemme haode i Aften en egen blød og dampet Klang, og 
det starpe Trcel oin hans Mund var veget for et Udtryk af 
ydmyg Talnemmeligheo Festmaaltidet var næften stut- 
tet, da han reiste sig og vendte sig til Entefru Ehlers, idet 
han sagde: 

,,Augusta, i Aften maa jeg i alle dine Borns NærdoeJ 
reife bede dig om Tilgivelse for alt.« —- 

,,Aa nej,« bad Fru Augusto afværgende, »du ded, at 
alt det gatnle flulde være glemt.« 

,,Nej, itle alemt af mig,« sagde Doktoren bestemt« 
,,jeg stylder eder alle Oprejsning. Ran og vil du hjælpe 
mig til at oprette i det mindste lidt af, hvad jeg hat for- 
brudt? Hvad siger J, tære Born, ville J synes om, at 
ederg Moder bleoer min Huftru?« 

De ungc judlede et ftormende: ,,Ja, ja!« men Augu- 
fta smilede deinrdig og sagde: 

»Nei, Emil, di to ere for gamle til at leve Bryllupss 
dagene om igenz det ville di overlade til Bornene.« 

»Men for dereg Stle niaa du dog fige ja,« sagde 
Doktoren, »lad oS alle fammenknytteg i Fredens og Kcers 
lighedeng Baand til en eneste ftor Familie. Lad os to 
gamle nife de unge, hvorledes Hieriets Ungdomgfristhed 
tan fornneg ved de leoende Vandftrømmeg evige Vald, selv 
om Banden er furet oa Haaret qraanet.« 

Augusta lagde sin Haand i harrs, og nogle Dage efter 
bleo Doktor Ehlers under sine forriae Venners medlidende 
Stuldertroel og spottende Sniil viet til sin Ungdoms Brud. 

»Ser De,« faade Madam Benfch, da hun koin for at 
onste ham til Lytle, »jeg fik dog Ret. Den gode Hyrde 
forlader de ni og haldfemsindstyde og gaar efter det ene 
fortabte Fam, indtil han findet det.« 

,,Ja,« sagde Doktoren, »vor Gud er dog alle Lægers 
Mefter. Thi ,,han got Sinerte og forbinder, han saare?, 
og hans Hænder lage; han nedbryder det gamle og giver 
os nyt Lio.« Kriin Karlighcdg Kraft og Glcede gennems 
straalede det i faa mange Trængsler prodede Brudepars 
Hjem med sin stille Solglaiis; oa lod det nu oa da nied ve- 
modig Gentlang as de tunge Tiderg Erfaringt 

En liden Stand os her i Stovet gives 
At elfteg·oa at øve Fiærliahed 
En liden Stund -—— og hastig fonderrides 
Hvert Jordelivetg Baand, for du det ded. 

Saa vendte doa Doktor Ehlerg og hans Huftru altid 
tilbage til den gamle Belendclse: 

»Herren tugtede mig vel, men gav mis 
itleheniDøden« (Sal.118,18). 

--.--———.—-s.—-- --—— 

En ung Mand, som hed Nimm stulde reife bort og 
blive noqle Maaneder i fremmede Lande. Hatt havde ji 
Hundrededaletsedler i sit Slrivebord, men han var bange 
for, at nagen stulde stjcrle dem, meng han var borte; derfor 
gil han hen til en gammel rig Fløbmand og bad ham gemme 
Pengene. Købmanben lobede det og Rilard reiste. 

Da han atter tom hjem, git han til Købmanden og 
bad om at faa fine Benge; men hvor fotslrerlket blev hart- 
itte, da den gamle sagdet 

»Jeg hat ingen Penge saaet af dig, du lyver elle- 
spøger!«' -«. 

Begge blev laldt for Dommeren, og denne dømte, as 
Købmanden flulde aflasgge Ed paa, at Rilard inan Pengo 
havde givet ham. 

Købmanden gav da Rilard sin Hat og Stok at hold- 
og aflagde Ed paa, at han ikte habt-e nagen af Ritardz 
Penge. 

Da Købmanden git nedab "?rappen paa Raadhuset, 
snublede han over sm Stolz Stollen gil midt over, og km 
gamle Bedkager faldt ned af Trappen og flog sig iljjeL 
Hvor forundtede blev nu alle, da de saa, at Stollen var 
hul, og at de ti Hundrededalersedler var inde i Stoktem 
Der havde den gamle g emt dem, og han havde bedet M- 
lard holde Stollen, mens han aflagde Eben; tht saa kund- 
han fvoerge paa, at han ikke hat-de Pengenr. 


